
La coopération au coeur de la Méditerranée

KICK OFF MEETING GIREPAM

29 & 30 MARS 2017

PROGRAMME

Mardi 28 mars: jour de voyage/ martedì 28 marzo : giorno di viaggio
Arrivée des participants le 28/03 au soir ou le 29/03 matin/ Arrivo dei partecipanti il 28 marzo sera o il
29 prima mattina

MERCREDI 29 MARS 2017 – KICK OFF MEETING - PORQUEROLLES

10:00 Rendez-vous au port de la Tour Fondue/ appuntamento al porto di Tour Fondue
10:30-10:45 Bateau vers Porquerolles/ Battello verso Porquerolles
10:45-11:00 Vers le Hameau à pied/ a piedi verso Hameau

11:00-13:00 Salle de la biodiversité/ Sala della biodiversità
Kick off meeting GIREPAM. Le kick off meeting sera ouvert aux stakeholders locaux
(association  d'éducation  à  l'environnement,  club  plongée,  etc.)/  Il  meeting prevede la
partecipazione di stakeholders locali (associazioni di educazione ambientale, club di
immersione etc) 

13:00-14:00 Buffet / lunch

14:00-17:15 Visite de l'île sur les thématiques GIREPAM (N2000, Plaisance, tourisme etc.)
3 ou 4 groupes/  visita dell'isola sui temi GIREPAM (N2000, navigazione da diporto/
ancoraggi, turismo...)

17:30-17:45 Retour bateau/rientro in battello

18:30 Apéro des partenaires: présentation des bonnes pratiques
(présenter les bonnes pratiques des partenaires du projet Girepam, sur un moment
informel/convivial)  / Aperitivo:  presentazione  di  buone  pratiche  (presentazione  di
buone  pratiche  da  parte  dei  partner  sulle  tematiche  del  progetto  in  un  momento
informale)

20:30                 Diner/cena

 



JEUDI 30 MARS 2017 – ESPACE NAUTIQUE DE HYERES

9:00-12:30          Comité de Pilotage/Comitato di pilotaggio

Ordre du jour / Ordine del giorno :

Thématiques / Tematiche
Temps prévu / 
Tempo a 
disposizione

1) Tour de table / Giro di tavolo di presentazione
2) Approbation du règlement du Comité de Pilotage / Approvazione del 
regolamento del CdP

 20 min

Structure du projet (Chef de file) et détails sur les composantes (partenaire 
responsables de composante) / Struttura del progetto (Capofila) e dettaglio 
sulle singole componenti (Partner responsabili di Componente)

1 h 30 min 

Calendrier des activités (livrables et dates) (Chef de file) / 
Cronoprogramma da scheda progettuale (prodotti e date) (Capofila)

30 mn

Présentation des activités des partenaires depuis le lancement du projet 
jusqu'au prochain Comité de pilotage (2-5 min par partenaire) / Calendario 
delle attività dei partner dall’avvio del progetto fino al successivo incontro (2/5 
mn per partner)

40 min

Rappel sur les obligations du programme (Chef de file) / Breve reminder su 
obblighi da programma (Capofila)

15 min

12:30-14:00        Déjeuner/ pranzo

14:00-17:30        Ateliers techniques sur les thématiques du programme (travail en groupes) / tavoli
tematici sulle attività di progetto (lavoro in gruppi)

COMPOSANTE
-

COMPONENTE

RESPONSABLE
-

RESPONSABILE
CONTENU - CONTENUTO

Composante 3
Componente 3

OEC  Echanges d'expériences sur la gestion des sites Natura 
2000, Parcs et AMP / Scambio di esperienze sulla 
gestione dei siti Natura 2000, Parchi e AMP

 Analyse du cadre normatif et des outils de gestion 
(plans de gestion, mesures de conservation, plans des 
Parcs, Règlement des AMP), y compris l'évaluation de 
l'efficacité des plans / Analisi del quadro normativo e 
strumenti di gestione (Piani di Gestione, Misure di 
Conservazione, Piani dei Parchi, Regolamenti delle 
AMP) compresa la valutazione dell’efficacia dei Piani

 comparabilité des données environnementales et de 
surveillance / confrontabilità dei dati ambientali di 

 



monitoraggio
 évaluation des impacts et sensibilisation des différents 

publics / valutazione degli impatti e coinvolgimento degli
stakeholder nelle politiche di tutela

Composante 5
Componente 5

AMP Portofino  Analyses des différentes méthodes possibles 
(cartographie, évaluation) des services écosystémiques 
(ce qu'il faut faire et comment le faire) / Analisi delle 
possibili metodologie di mappatura e valutazione di 
servizi ecosistemici in funzione dei servizi considerati 
(cosa fare e come fare)

Composante 5
Componente 5

AMP Portofino  Identification des critères  pour qualifier des activités 
économiques “green&blue jobs” / Criteri qualificanti 
(green&blue jobs) per le attività economiche e per 
l’identificazione delle figure professionali

Synthèse des ateliers techniques (5 minutes par atelier) et conclusion de la journée.
A seguire, sintesi dei tavoli (5’ per ciascuno) e chiusura della giornata.
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